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Część LX. 
Wydana i rozesłąna dnia 12. Października 1852. 
195. 


Rozporządzenie ministerstwa sprawiedliwości z d. 26. Września 1852, 


me mające we wszystkich krajach koronnych, w których wykonywaną bywa ustawa postępowania kar- 
nego z dnia 17. Stycznia 1850; 


którem nakazuje się prokuratorom jeneralaym i prokuratoryom rządowym, ażeby 
prowadzili rejestra. przeglądowe wyroków karnych za zbrodnie, wykroczenia i nie- 
które przestępstwa wydawanych. 


By otrzymać przeglądy wyroków karnych na zbrodnie, wykroczenia i przestępstwa: 
w obrębie każdego wyższego sądu krajowego wydawanych, zdolne podać stosowne wy- 
jaśnienia we względzie sądownictwa karnego , uznaje ministeryum sprawiedliwości za 
potrzebne zarządzić prowadzenie rejestrów, których ułożenie i sporządzanie aż do wy- 
dania nowej ustawy procesowej karnej przekazanem zostaje prokuratorom jeneralnym 
i prokuratoryom rządowym, w przepisach następujących: 
SH 

Prokuratorowie rządowi przy sądach powiatowych kolegialnych, obowiązani są 
z wykazów wyroków wykonanych, miesięcznie onymże przedkładanych przez sądy po- 
wiatowe pojedyncze, sporządzić wyciąg, zamieszczający wszelkie z chciwości zy- 
sku popełnione, lub publiczną obyczajność naruszające przestępstwa, na które w ogólno- 
ści wydane zostały wyroki karne, równie jak wszelkie „przestępstwa, dla których oskar- 
żony skazanym został na karę więzienia przynajmniej pół roku trwającą. 

Wyciąg ten zawierać będzie rubryki wykazów, przez sądy powiatowe pojedyncze 
przedłożonych, powinieu przez prokuratorów rządowych być stwierdzony, podpisany i 
z wyrażeniem sądów powiatowych pojedynczych, przez które wyroki karne wydane zo- 
stały, do dnia 16 każdego miesiąca, prokuratorowi jeneralnemu przy sądzie krajowym 
wyższym przedłożony. 

$. 2. 

Prokuratorowie jeneralni przy wyższych sądach krajowych, obowiązani są tak wy- 
kazy przez prokuratorów rządowych przy sądach powiatowych kolegialnych i sądach 
krajowych onymże przedkładane , podług formularzy rozrządzenia z dnia 22. Lipca 
1850 Nr. 302 dz. pr. p. II. III, IV, V, sporządzone, równie jak wyż rzeczone wyciągi 
zebrać, bieżącemi liczbami zkolei pooznaczać, rejestr z nich ułożyć i w takowym alfa- 
betycznym porządkiem nazwiska z imionami wszystkich osób powciągać, które za win- 
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195. 


Verordnung des Justizministeriums vom 26. September 1852, 
yiltig für alle Kronländer, in welchen die Strafprocess-Ordnung vom 17. Jänner 1850 in Wirksamkeit ist, 


wodurch den General-Procuratoren und Staalsanwaltschaften die Führung von 
Uebersichtsregistern über die wegen Verbrechen, Vergehen und mehrerer Arten von 
Vebertretungen erfolgten Strafurtheile aufgetragen wird. 


Um über die im Sprengel eines jeden Oberlandesgerichtes wegen Verbrechen, Verge- 
hen und der weiter unten bezeichneten Uebertretungen erfolgten Strafurtheile Uebersichten 
su gewinnen, welche die für die Strufrechtspflege zweckdienlichen Auskünfte zu gewähren 
geeignet sind, findet das Justizministerium die Führung von Registern anzuordnen, deren 
Anlegung und Besorgung bis zur Erlassung der neuen Strafprocess-Urdnung den General- 


Procuratoren und Staatsanwaltschaften mit folgenden Vorschriften übertragen wird. 


F. 1. 

Den Staatsunwälten an den Bezirks-Collegialgerichten liegt es ob, uus den ihnen von 
den Bezirks- Einzelngerickten über die erfolgten Urtheils- Vollstreckungen monatlich vorge- 
legten Ausweisen einen Auszug zu verfassen, in welchem alle aus Gewinnsucht begangeńen 
oder die öffentliche Sittlichkeit verletzenden Lebertretungen, über weiche überhaupt Straf- 
urtheile erflossen sind, dann alle diejenigen Uebertretungen, wegen deren der Angeklagte zu 
einer wenigstens halbjährigen Freiheitsstrafe verurtheilt wurde, aufzunehmen sind. 

Der Auszug enthält die Rubriken der von den Bezirks-Einzelngerichten vorgelegten 
Ausweise, ist von den Staatsanwälten zu beglaubigen, zu unterfertigen und unter Anführung 
der Bezirke-Einzelngerichte, von welchen die Strafurtheile geschöpft worden sind, bis zu 
dem 16. eines jeden Monates dem General-Procurator um Oberlandesgerichte vorzulegen. 


$. 2. 

Die General-Procuratoren an den Oberlandesgerichten werden angewiesen, die ihnen 
von den Staatsanwdlten an den Bezirkscollegial- und Lundesgerichten vorgelegten, nach 
den Formularien des Erlasses vom 22. Juli 1850, Nr. 302, Reichs-Gesetzblatt, verfussten 
Ausweise II, MT, IV, V, sowie die oben erwähnten Auszüge zu sammeln, mit fortlaufenden 
Zahlen der Reihenfolge nach zu versehen, hierüber ein Register anzulegen, und in dasselbe 
nach alphabetischer Ordnung die Namen und Vornamen aller Personen, welche eines Ver- 
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ne uznane zostały, zbrodni, wykroczenia albo przestępstwa z chciwości zysku popełnio- 
nego lub obyczajność publiczną naruszającego , albo które dla innych przestępstw ska- 
zane zostały przynajmniej na półroczną karę więzienia. z powołaniem liczby bieżącej 
wykazów. w których są zamieszczone. 

5. 3. 

Ze względem na wielkość obrębu sto sądu krajowego, ułożony być ma po 
upływie pewnej liczby lat, wynoszącej niemniej niż lat pięć, a nie więcej niż lat dzie- 
sięć, nowy rejestr. w którym na nowo rozpocznie się bieżąca wykazów liczba. 

$. 4. 

Rejestr obejmować ma wszystkie od chwili działalności ustawy procesowej karnej 
z dnia 17. Stycznia 1850, przedłożone wykazy II, MI, IV, V, tudzież wyciągi co do 
przestępstw w ustępach 1 i 2 wspomnione. Prokuratorowie rządowi przy sądach po- 
wiatowych kolegialnych. obowiązani są przeto przedłożyć dodatkowo wyciągi takowe 
prokuratorowi jeneralnemu przy wyższym sądzie krajowym. 

$. 5. 

Jeneralni prokuratorowie przy wyższych sądach krajowych, obowiązani są nawe- 
zwanie władz publicznych i bezpieczeństwa, sądów i prokuratoryj rządowych. udzielać 
potrzebne wiadomości z wykazów u siebie zebranych. 

Sądy i prokuratorye rządowe. mają we wszystkich przypadkach, w których po- 
trzebują wiadomości o poprzedniem zachowaniu się obwinionego, zasięgać takowych u 
jeneralnego prokuratora przy wyższym sądzie krajowym. 


196. 
Rozporządzenie najwyższej władzy policyjnej z dnia 26. Września 1852, 


dotyczące dotychczasowych, dla pojedynczych krajów koronnych państwa lub dia 
osobnych okręgów. wydawanych zakazów pism drukowych. 


Ponieważ w skutek $. 23. ustawy drukowej, z dniem 1. Września roku bieżące- 
go, we wszystkich krajach koronnych państwa, z wyjątkiem Pogranicza wojskowego, 
w życie weszłej, zakazy pism drukowych do zakresu najwyższej władzy policyjnej na- 
leżą, a zakazy przez nią wydane, moc swą zawsze na cały obręb państwa rozciągać 
mają, przeto eo do ważności dotychczasowych, dla pojedynczych tylko krajów koron- 
nych i części przez właściwą władzę wydanych zakazów pism drukowych. ustanawia 
najwyższa władza policyjna, w porozumieniu z ministeryami spraw wewnętrznych i 
sprawiedliwości, eo następuje: 

1. Wydane dotychczas dia pojedynczych krajów koronnych i ezęści państwa, za- 
kazy pism drukowych, zostają w owych krajach i częściach. dla których wydane są, i 
oraz w miarę nastąpionego obwieszezeni2. na wszelki sposób, w zupełnej swej mocy 
jeszcze przez ciąg sześciu miesięcy licząc od 1. Września roku bieżącego. 

2. Po upływie czasu tego, zakazy rzeczone tylko o tyle jeszcze także i nadal w 
swej mocy zostają, o ile w tym czasie przyjęte zostały przez najwyższą władzę poli- 
cyjną w liczbę pism drukowych, dla całego państwa zakazanych. 

Kempen m. p. 


Krauss m. p. 
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brechens, Vergehens, einer aus Gewinnsucht begangenen oder die öffentliche Sittlichkeit 
verletzenden Ucbertretung schuldig erklärt, oder wegen underer Uebertretungen zu einer 
wenigstens halbjührigen Freiheitsstrafe verurtheilt wurden, mit Berufung auf die fortlau- 
fende Zahl der Ausweise, in welchen sie erscheinen, aufzunehmen. 

F. 3. 

Mit Rücksicht auf den Umfung des Oberlandes-Gerichtssprengels ist das Register nach 
einer Reihe von Jahren, welche nicht weniger uls fünf, und nicht mehr ala zehn Jahre be- 
tragen durf, neu anzulegen, und die fortlaufende Zahl der Ausweise neu zu beginnen. 

H. 4. 

Das Register hat alle seit der Wirksamkeit der Strafprocess-Ordnung vom 17. Jän- 
ner 1850 vorgelegten Ausweise II, III IV, V, sowie die in den Absätzen 1 und 2 berührten 
Auszüge über Uebertrelungen zu umfussen. Die Staatsunwälte an den Bezirks-Collegialge- 
richten werden daher verpflichtet. diese Auszüge nachträglich dem General- Procurator am 
Oberlandesgerichte vorzulegen. 

$. 5. 

Die General-Procurutoren un den Oberlandesyerichten sind gehalten, über Ansuchen 
der politischen und Sicherheitsbehörden, der Gerichte und Staatsanwaltschaften, aus den 
gesammelten Ausweisen die nöthigen Auskünfte zu ertheilen. 

Die Gerichte und Staaisanwalischaften werden angewiesen, in allen Fällen, wo sie 
über das Vorleben eines Angeschuldigten Auskünfte nöthig haben. solche bei dem General- 
Procurator des Oberlandesgerichtes einzuholen. 

Hrauss m. p. 
196. 
Verordnung der Obersten Polizei - Behörde vom 


26. September 1852, 


in Betreff der bisher für einzelne Kronländer des Reiches oder für besondere Gebiete 
erlassenen Verbote von Druckschriften. 


Nuchdem in Folge $. 23 der mit 1. September dieses Jahres in sümmtlichen Kron- 
ländern des Reiches, mit Ausnahme der Militürgränze, in Wirksamkeit getretenen Press- 
Ordnung die Verbote von Druckschriften in denWirkungskreis der Obersten Polizei-Behörde 
gehören, und die von. derselben uusyehenden Verbote stets für das gunze Reich zu gelten 
haben, findet die Oberste Polisei-Behörde hinsichtlich der Gültigkeit der bisher nur für ein- 
zelne Kronländer und Gebietstheile von der betreffenden Behörde verfügten Verbote von 
Druckschriften, im Einvernehmen mit den Ministerien des Innern und der Justis Folgen- 
des zu bestimmen: i 

1. Die bisher für einzelne Kronländer und Gebietstheile des Reiches erlassenen Ver- 
bote von Druckschriften, haben in jenen Lündern und Gebietstheilen, für welche sie erlassen 
wurden, und nach Massgabe der geschehenen Kundmachung jedenfalls noch sechs Monate 
vom 1. September dieses Jahres in voller Giltigkeit zu bleiben. 

2. Nach Ablauf jener Zeit bleiben die besugten Verbote nur in soferne auch künftig 
in Geltung, uls sie mittlerweile von der Obersten Polizei-Behörde in die Zahl der für dus 
ganze Reich verbotenen Druckschriften eingereiht worden sind. 

Hempen m. p., F. M. L. 
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197. 
Rozrzadzenie ministerstwa sprawiedliwości z d. 29. Września 1852, 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych z wyjątkiem Pogranicza wojskowego, 


którem oświadcza sie, iż e. k. żandarmi zupełne maja prawo żadania trzeciej ezęści 
kary pieniężnej, zapewnionej donosicielowi w ustawie karnej, za uczynione donie- 
sienie © grach zakazanych. 


Dla uchylenia zaszłych wątpliwości, oświadcza ministeryum sprawiedliwości w po” 
rozumieniu z c. k. najwyższą władzą policyjną, iż e. k. żandarmi zupełne mają prawo 
żądania jednej trzeciej kary pieniężnej, zapewnionej donosicielowi w $. 266 części II. 
ustawy karnej z d. 3. Września 1803, i w $. 522 ustawy karnej z d. 27. Maja 1852, 


za uczynione przez nich doniesienie o grach zakazanyeh. 
Krauss m. p. 


198. 


Rozporządzenie ministerstwa sprawiedliwości z dnia 29. Września 1852, 


moc mające w tych krajach koronnych, dla których wydanym został patent cesarski z dnia 4. Marca 1649 
Nr. 162 dz pr. pańs. 


Ktörem się oświadcza w porozumieniu z ministeryami spraw zewnętrznych i finan- 
sów, iż wedle ustawy kapitałom uwolnienia od ciężarów prawne zastawu i pierw- 
szeństwa prawo przed wszystkiemi w publicznej księdze weiagnionemi ciężarami 
hipoteeznemi także i wtedy przysłuża, gdyby zniesione lub wykupione powinności, 
w miejsce których wstąpił kapitał uwolnienia od ciężaru. przediem w publieznej 
ksiedze między elężarami hipotecznemi w późniejszej kolejności były zamieszezo- 
nemi., lub też wcale jeszcze nie były weiagnionemi. 

Dla uchylenia zaszłych wątpliwości, oświadcza ministeryum sprawiedliwości, zgo- 
dnie z ministeryum spraw wewenętrznych i finansów, iż podług wyraźnego i bezwyja- 
tkowego rozporządzenia $. 22 ust. patentu z dnia 4. Marca 1849 r., kapitałom uwol- 
nienia od ciężaru prawne zastawu i pierwszeństwa prawo przed wszystkiemi w publi- 
cznej księdze wciągnionemi ciężarami hipotecznemi także i wtedy przysłuża, gdyby 
zniesione lub wykupione powinności, w miejsce których wstąpił kapitał uwolnienia od 
ciężaru, przedtem w publicznej księdzie między ciężarami hipotecznemi w późniejszej 
kolejności były wciągnionemi, albo też wcale jeszcze niebyły zamieszczonemi, do cze- 
go więc sądy w razach zachodzących należycie się zastosować winny. 


Krauss m. p. 


199. 


Rozporządzenie ministerstwa sprawiedliwości z dnia 30. Września 1852, 
moc mające dla krajów koronnych: Austryi niżej i wyżej Ensy, Sulnogrodu, Styryi, Karyntyi, Krainy, 
Gorycyi i Gradyski z Istrya. Tryestu, Tyrolu i Vorarlberga, Czech, Morawii, górnego i dolnego Szlaska; 


którem w porozumieniu z ministerstwem finansów w dodatku do $fu 5. rozporzadze- 
nia o kosztach postępowania karnego z dnia 13. Sierpnia 1350 r. bliżej oznaczonem 
zostaje wynagrudzenie za doręczenie pozwu. 


W dodatku do Su 5. rozporządzenia ministerstwa sprawiedliwości z d. 17. Sier- 
pnia 1850 roku o kosztach postępowania karnego (dz. pr. p. części CXIII. z r. 1850 
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197. 
Erlass des Justizministeriums vom 29. September 1852, 


wirksam für den ganzen Umfang des Kaiserthumes, mit Ausnahme der Militärgränze, 


wodurch erklärt wird, dass die Gensd'armen für die von ihnen erstatleten Anzeigen 
über verbotene Glücksspiele auf das in dem Sirafgesetze dem Anzeiger zugesicherte 
Drittheil des Strafbetrages vollen Anspruch haben. 

Zur Beseitigung vorgekommener Zweifel findet das Justizministerium im Einver- 
stand ni sse mit der Obersten Polizei-Behórde zu erklären, dass die Gensd’armen für die von 
ihnen erstatteten Anzeigen über verbotene Glücksspiele auf das im $. 266 des II. Theiles 
des Strafgesetzes vom 3. September 1803 und im $. 522 des Strafgesetzes vom 27. Mai 
1852 dem Anzeiger zugesicherte Drittheil des Strafbetruges vollen Anspruch haben. 


Mrauss m. p. 


198. 
Verordnung des Justizministertums vom 29. September 1852, 


wirksam für jene Kronländer, für welche das kaiserliche Patent vom 4. März 1849, Nr. 152, Reichs-Gesetz- 
blatt, erlassen wurde, 


wodurch, im Einvernehmen mit den Ministerien des Innern und der Finanzen, erklärt 
wird, dass nach dem Gesetze den Entlastungs-Capitalien das gesetzliche Pfand- und 
Vorrecht vor allen in dem öffentlichen Buche eingetragenen Hypothekeniasten, auch 
dann zukomme, wenn die aufgehobene oder abyelóste Leistung, an deren Stelle das 
Entlastungs-Capital getreten ist, früher in dem Öffentlichen Buche unter den Hypc- 
thekarlasten in einer späteren Rang-Ordnung, oder noch gar nicht eingetragen war. 

Zur Beseitigung vorgekommener Zweifel findet das Ministeriuu der Justiz, einver- 
ständlich mit den Ministerien des Innern und der Finanzen, zu erklären, dass nach der 
bestimmten und ausnahmslosen Anordnung des $. 22 des kaiserlichen Patentes vom 4. Mürs 
1849 den Entlastungs-Capitalien das gesetzliche Pfand- und Vorrecht vor allen in dem 
öffentlichen Buche eingetragenen Hypothekarlasten auch dann zukomme, wenn die aufge- 
hobene oder abgelöste Leistung, an deren Stelle das Entlastungs-Capital getreten ist, früher 
in dem öffentlichen Buche unter den Hypothekarlasten in einer späteren Rang-Ordnung, 
oder noch gar nicht eingetragen war, wornach sich die Gerichte vorkommenden Falles zu 
benehmen haben. 

Krauss m. p. 


199. 
Verordnung des Justizministeriums vom 30. September 1852, 


giltig für die Kronländer Oesterreich unter der Enns und ob der Enus, Salzburg, Steiermark, PER 
Krain, Görz und Gradiska mit Istrien, Triest, Tirol und Vorarlberg, Böhmen, Mähren, Ober- und Nieder- 
Schlesien, 


womit im Einvernehmen mit dem Finanzministerium im Nachhange zu dem $. 5 der 

Verordnung über die Kosten des Strafrerfakrens vom 17. August 1850 die Vergütung 
der Vorladungen näher bestimmt wird. 

Im Nachhange zu dem $. 5 der Verordnung des Justizministeriums vom 17. August 


1850, über die Kosten des Strafeerfahrens (Reichs-Gesetzblatt, CXIII. Stück vom Jahre 
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Nr. 332) rozporządza się niniejszem, iz wynagrodzenie za dostawienie , zapozwanie i 
drogę posłańca, ustanowione tamże na dziesięć krajcajcarów mon. konw. od mili drogi 
tam i nazad, z tem tylko ograniczeniem opłaconem być ma, iż takowe nie będzie prze- 
nosić dziennej kwoty, ustanowionej w $. 3. rozporządzenia z d. 6. Listopada 1851 r. 


(dz. pr. p. cz. LXVII z r. 1851 Nr. 240). 
Krauss m. p. 


200. 
Rozrzadzenie ministerstwa finansów z dnia 3. Października 1852, 


mec mające we wszystkich krajach koronnych, dla których wydany został Najwyższy palent z dnia 29. 
Listopada 1850, 


© organizacyi czynności urzędowych co do zakupu tyluniu. 


Najwyższem postanowieniem z dnia 4. Grudnia 1851 r., raczył Najjaśniejszy Pan, 
Jego C. K. Apostolska Mość, zatwierdzić niniejszą prowizoryczoą organizacyę czynno- 
ści urzędowych eo do zakupu tytuniu w krajach koronnych. w których zaprowadzona 
jest obwieszczona Najwyższym patentem z d. 29. Listopada 1850 r. ustawa monopo- 
lium tytuniowego. 

Czynności z zakupem i technicznym kierunkiem uprawy tytuniowej połączone, 
sprawować będzie pod naczelnym dozorem dyrektora fabryk tytuniowych wyższy prze- 
wodnik, ustanowiony z tytułem i rangą wyższego radcy finansowego z siedzibą w Pe- 
szcie, wraz z podporządkowanymi onemuż. tytuł i rangę radzców finansowych pro- 
wadzącymi inspektorami z siedzibą urzędową w Peszcie, Tolna. Temeswarze, 
i Maros-Vasarhely. tudzież z adjunktami inspektorskiemi, zamiast inspektorów fun- 
gującymi, z tytułem i rangą sekretarzów finansowych, w Szegedynie i Debreczy- 
nie ustanowionymi. 

Do odbioru liści tytuniowych i ich przesełania do tabryk, ustanowiono 10 urzędów 
zakupnych z 13 stacyami filjalnemi, a to: 

1) urząd zakupny w Peszcie z filjałami w Ipolysagh, Szellye i Hatvan; 

2) urząd zakupny w Szolnok; 

3) urząd zakupny w Arad z filjałami w Szegedin, Csaba i Apathtalva; 

4) urząd zakupny w Debreczynie z filjałami Rakomasz i Kalo; 

5) urząd zakupny Nagy-Karoly; 

6) urząd zakupny Nameny z flljalami Tarkany i Nyer-Bátor; 

7) urząd zakupny w Tolna: 

8) urząd zakupny w Báres z filjałem w Nedelitz; 

9) urząd zakupny w Temeswarze, z filjałami Palanka i Becskerek; 

10) urząd zakupny Maros-Vasarhely. 
Baumgartner m. p. 
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1850, Nr. 332) wird verordnet, dass die darin für Zustellungen, Vorladungen und Boten- 
gänge bestimmte Vergütung von 10 Kreuzern C. M. für jede Meile des Hin- und Rückweges 
Jedenfalls nur mit der Beschränkung zu leisten ist, dass diese Vergütung täglich den in dem 
$. 3 der Verordnung vom 6. November 1851 (Reichs-Gesetsblatt, LX VII. Stück des Jah- 
res 1851, Nr. 240), festgesetzten Betrag nicht übersteigen darf. 

Krauss m. p. 


200. 


Erlass des Finanzministeriums vom 3. October 1852, 


wirksam für alle Kronländer, für welche das Allerhöchste Patent vom 29. November 1850 in Kraft steht. 
über die Organisirung des Tabak-Einlösungswesens. 

Seine k. k. Apostolische Majestät haben mit Allerhóchster Enischliessung vom 4. De- 
cember 1851 die provisorische Organisirung des Tabak-Einiösungswesens in den Kronlän- 
dern, in welchen die mit dem Allerhöchsten Patente vom 29. November 1850 kundgege- 
bene Tahukmonopols-Ordnung in Wirksamkeit getreten ist, zu genehmigen geruht. 

Die mit der Einlösung und die mit der technischen Leitung der Tabakcultur verbun- 
denen Geschäfte führt unter der Oberaufsicht des Tabakfabriken- Directors, der mit dem 
Titel und Range eines Ober-Finansrathes bestellte Oberleiter zu Pesth und die demselben 
untergeordneten, Titel und Rang von Finansráthen führenden Inspecloren mit dem Amts- 
sitse su Pesth, Tolna, Temeswar und Maros-Väsärhely, endlich die als Inspectoren fungi- 
renden, mit dem Titel und Range von Finanzsecretären bestellten Inspectors-Adjuncten zu 
Szegedin und Debreczin. 

Für die Uebernahme der Tabakblätter und deren Versendung an die Fabriken wurden 
10 Einlösungs-Aemter mit 13 Filialstationen errichtet, und swar : 

1. das Einlösungs-Amt zu Pesth mit den Filialen zu Ipolysagh, Szellye und Hätvan, 
2. das Einlösungs-Amt zu Szolnok, 
3. das Einlósungs-Amt zu Arad mit den Filialen zu Szegedin, Csaba und Apathfalva, 
4. das Einlósungs-Amt zu Debreczin mit den Filiulen Rakomasz und Kálo, 
3. das Einlösungs- Amt Nagy-Karoly, 
6. das Einlösungs-Amt Nameny mit den Filialen Tarkany und Nyer-Bätor , 
7. das Einlósungs-Amt zu Tolna, 
R. das Einlösungs- Amt zu Bäres mit der Filiale zu Nedelitz, 
9. das Einlösungs-Amt zu Temeswar mit den Filialen Pälänkä und Becskerek, 
10. das Einlösungs- Amt zu Maros-Väsärhely. 


Baumgartner m. p. 
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201. 
Rozporządzenie najwyższej władzy policyjnej z dnia 5. Paździer. 1852, 
moc mające we wszystkich krajach koronnych: 


dotyczace zakazu dziennika tygodniowego „L'unione sociale” w Turynie wychodza- 
cego. 
Najwyższa władza policyjna, zakazuje niniejszem w całym obrębie państwa, wy- 
chodzący w Turynie od początku Września roku bieżącego tygodnik: „Lunione so- 
ciale“ z powodu okazanego kierunku, powszechnemu porządkowi szkodliwego. 


Kempen n. p. FML. 


202. 
Rozrządzenie ministerstwa finansów z dnia 6. Października 1852, 
obowiązujące w królestwie Lombardzko-Weneckiem ; 
moca którego rozciaga się na królestwo Lombardzko-Weneckie postanowienia objęte 
w rozporządzeniu ministerstwa finansów z dnia 2. Grudnia 1850. (Nr. 470 dz. pr. p) 

1. Oznajmiania i udzielania, przepisane w $$. 34 do 47 ustawy o należytościach 
z dnia 9. Lutego 1850 r., muszą być czynione: 

A. przez urzędy i władze, tudzież przez strony, na mocy ustawy do czynienia 
oznajmień i udzieleń obowiązane , co do interesów prawnych, mających za przedmiot 
przeniesienie prawa własności lub sluzebnietwa, prawa użytkowania, lub użytku rzeczy 
nieruchomych, a to do tego urzędu, ustanowionego do wymierzania należytości, w któ- 
rego obrębie leży rzecz nieruchoma. Jeżeli interes prawny dotycze więcej rzeczy nie- 
ruchomych; leżących w obrębach kilku do wymierzania należytości ustanowionych u- 
rzędów, oznajmienie każdemu z nich uczynionem być powinno. Dokument sporządzo- 
ny w przedmiocie tego interesu, przedłożony być winien tylko jednemu z tych urzę- 
dów, a we wszystkich innych oznajmieniach, wymienić należy urząd, któremu doku- 
ment przedłożonym został. 

B. Przez urzędy i władze, wyjąwszy ruchome sądy wojskowe, względnie 

a) interesów prawnych, wydarzających się w nich co do rzeczy ruchomych; 
b) inskrypcyj, prenotacyj i adnotacyj hipotecznych ; 
e) wyroków sądowych; 
d) relacyj opieczętowania i wykazów spadkowych , chociaż takowe dotyczą rzeczy 
nieruchomych, 
do tego urzędu, powołanego do wymierzenia należytości, w którego obrębie znajduje 
się urząd lub władza. 

E. Przez sądy wojskowe ruchome, do intendantury finansów tego obwodu, w któ- 

rym się znajduje komenda werbunkowa tego korpusu, do którego sąd należy, a jeżeli 
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201. 
Verordnung der Obersten Polizei-Behörde vom 5. October 1852, 


giltig für alle Kronländer, 
betreffend das Verbot des in Turin erscheinenden Wochenblattes: „L'unione sociale”. 


Die Oberste Polizei-Behörde findet das seit Anfang September dieses Jahres in Turin 
erscheinende Wochenblatt: „L'unione sociale” wegen seiner an den Tag gelegten gemein- 
schädlichen Richtung, im ganzen Umfange des Kaiserreiches zu verbieten. 


Hempen m. p., F. M. L. 


202. 


Erlass des Finangministeriums vom 6. October 1852, 


giltig für das lombardisch-venetianische Königreich, 


womit die Bestimmungen der Finanzministerial- Verordnung vom 2. December 1850, 
Nr. 470 des Reichs-Gesetablattes, auch auf das lombardisch-venetianische Königreich 
in Anwendung gebracht werden. 

1. Die in den $$. 44 bis 47 des Gebiihrengesetzes vom 9. Februar 1850 vorgeschrie- 
benen Anzeigen und Mittheilungen haben zu geschehen: 

A. Von den Aemiern und Behörden, sowie von jenen Parteien, welche durch das 
Gesetz zur Anzeige und Mittheilung verpflichtet sind, über Rechtsgeschäfte, welche die 
Uebertragung des Eigenthumsrechtes oder der Dienstbarkeit, des Fruchtgenusses oder des 
Gebrauches unbeweglicher Sachen zum Gegenstande haben, bei demjenigen zur Gebühren- 
bemessung bestimmten Amte, in dessen Bezirke die unbewegliche Sache liegt. Hat das 
Rechtsgeschäft mehrere unbewegliche Sachen zum Gegenstande, welche in den Bezirken 
mehrerer zur Gebührenbemessung bestimmten Aemter liegen, so hat die Anzeige bei jedem 
derselben zu geschehen. Die Urkunde über das Rechtsgeschäft ist jedoch nur einem dieser 
Aemter vorzulegen, und in den übrigen Anzeigen nur das Amt anzugeben, welchem die Ur- 
kunde vorgelegt wurde. 

B. Von den Aemiern und Behörden, mit Ausnahme der beweglichen Militärgerichte, 
hinsichtlich ; 

a) der Rechtsgeschäfte über bewegliche Sachen, die bei ihnen vorkommen ; 

b) der hypothekarischen Inscriptionen, Pränotationen und Anmerkungen ; 

c) der gerichtlichen Erkenntnisse ; 

d) der Sperr-Relationen und Nachlass-Ausweise, auch wenn dieselben unbewegliche 

Sachen betreffen, 
an dasjenige zur Gebiihrenbemessung bestimmte Amt, in dessen Bezirke das Amè oder die 
Behörde sich befindet. 

C. Von den beweglichen Militärgerichten an die Finanz-Intendanz jenes Bezirkes, 
in welchem sich das Werbbezirks-Commando des Truppenkörpers, welchem das Gericht 
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tenże korpus nie ma osobnego obwodu werbunkowego, do urzędu akowego centralne- 
go w Wiedniu. 

2. C. k. komisaryaty dystryktowe, nie są upoważnione do przyjmowania oznaj- 
mień o interesach prawnych, podlegających opłacaniu należytości. 

2. Strony są obowiązane w podaniach swojich , czynionych do władz, w skutek 
których następuje oznajmienie o interesach prawnych lub czynnościach urzędowych, 
względem rzeczy nieruchomych, wyrazić te szczegóły , których wiadomość potrzebną 
jest władzom dla dokładnego wykonania niniejszego rozporządzenia. Do uzyskania o- 
puszczenia należytości, na zasadzie rozporządzenia ministeryalnegu z d. 3. Maja 1850. 
(dz. pr. p. LIV), winny są one także przedłożyć dokument prawny, w przedmiocie bez- 
pośrednio poprzedzającego przeniesienia majątku, w oryginale lub odpisie wierzytel- 
nym, tudzież potwierdzenie e. k. komisaryatu dystryktowego , iz takowy do rejestrów 
podatkowych wciągniętym został. 

4. W jaki sposób zadosyć uczynić należy, oprócz oznajmienia interesu prawnego 
nadto zobowiązaniu załączenia także odnoszącego się do niego dokumeatu; 0 tem sta- 
nowi pod względem stron, rozrządzenie ministeryalne z dnia 30. Maja 1850 r. (dz. pr. 
p. Nr. 214), pod względem notaryuszów zaś, rozrządzenie ministeryalne z d. 2. Kwie- 
tnia 185% (dz. pr. p N. 86). 

Gdyby strona nie była w stanie, w terminie do oznajmienia zakreślonym, dopeł- 
nić obowiązku przedłożenia dokumentu . wyrazić winna w oznajmieniu przeszkody i 
czas, do którego, według jej mniemania, dokument przedłożyć może. Jeżeli upłynie 
termin, o który strona upraszała, lub termin, doktórego, w miarę zachodzących okoli- 
czności ograniczoną została, a strona nie zyskała ani odroczenia terminu , ani też nie 
przedłożyła dokumentu; wówczas należy postąpić tak. jak gdyby oznajmienie w cza- 


sie prawem przepisanem, uczynionem nie było, 
Baumgartner m. p. 
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angehört, befindet, und wenn dieser keinen eigenen Werbbezirł hat, an das Central- Tax- 
amt in Wien. 

2. Die k. k. Districte-Commissariate sind nicht berechtiget Anzeigen gebührenpflich- 
tiger Rechtsgeschäfte zu übernehmen. 

3. Die Parteien sind verpflichtet, in ihren bei den Behörden überreichten Eingaben, 
welche die Mittheilung von Rechtsgeschúften oder Amtshandlungen bezüglich unbeweglicher 
Sachen zur Folge haben, jene Daten anzugeben, welche sum richtigen Vollzuge dieser An- 
ordnung den Behörden zu wissen erforderlich sind. Zur Erlangung des Gebühren-Nachlas- 
ses im Grunde des Ministerial- Erlasses vom 3. Mai 1850 (Reichs-Gesetzblatt, LIV.) haben 
sie auch die Rechts-Urkunde über die unmittelbar vorausgegangene Vermögens-Uebertra- 
gung im Originale oder in vidimirter Abschrift, und die Bestätigung des k. k. Districts- 
Commissariates über deren erfolgte Eintragung in die Steuer-Register beizubringen. 

4. In welcher Art der Verpflichtung nebst der Anzeige über dus Rechtsgeschäft auch 
die diessfällige Rechts-Urkunde beizubringen, entsprochen werden könne, bestimmt hin- 
sichtlich der Parteien der Ministerial-Erluss vom 30. Mai 1850 (Reichs-Gesetzblatt, 
Nr. 214) und bezüglich der Notare der Ministerial-Erlass vom 2. April 1852 (Beichs- 
Gesetzblatt, Nr. 86). 

Wäre die Partei ausser Stande, innerhalb der zur Anzeige anberaumten Frist, der 
Verpflichtung bezüglich der Beibringung der Rechts-Urkunde nachzukommen, so hat sie in 
der Anzeige die Hindernisse, und den Zeitpunct, bis zu welchem sie die Urkunde nachtra- 
gen zu können glaubt, anzugeben. Läuft die gebotene Frist oder diejenige, worauf erstere 
nach Massgabe der obwaltenden Umstände beschränkt wurde, ab, ohne dass eine Frist-Er- 
weiterung erlangt, oder die Urkunde beigebracht wurde, so ist so vorzugehen, als ob die An- 


zeige innerhalb der gesetzlichen Frist nicht erstattet worden wäre. 


Baumgariner n. p. 
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